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X3500(X350+3500)

Wireless Keyboard and Mouse
Drahtlose Tastatur und Maus
Clavier et Souris sans fil
6e3)XnYHa knasmaTypa 1 MuLLIKa
Bezdratovaj klajvesnice a mys
aoUpPATo TTOVTIKL TTANKTpOAOYyiou
Teclado yratén inaldmbricos
vezeték nélkuli billentylzet és egér
Tastiera e mouse senza fili
Draadloos Toetsenbord & Muis
Klawiatura i mysz bezprzewodowa
Teclado sem fios e rato
6ecnpoBojHast knasmaTypa 1 Mblllb
6e3gpoToBa knasiaTypa Ta MuLLa

Mouse / Maus / Souris / Muwka / My$ / Movriki / Raton / Eger / mouse / muis / Mysz / Rato / muwa / muwa

@
&7

Keyboard / Tastatur / Clavier / Knasuatypa / Klavesnice / MAnktpoAdyio / Teclado / Billenty(lizet / Tastiera /
Toetsenbord / Klawiatura / Teclado / Knasuatypa / Knasiatypa

Overview / Uberblick / Vue d’ensemble / 06wy, npernep / Pfehled / Emiokémnon / Visién general / Attekintés / Descrizione / Overzicht /
Przeglad / Resumo do produto / 0630p / 3aranbHuUiA ornsap,

Fn + F1 = Back @ Fn+F1=2Zurlck Fn + F1 = Arriére
Fn + F2 = Forward Fn + F2 = Vorwarts Fn + F2 = Avant
Fn + F3 = Homepage Fn + F3 = Startseite Fn + F3 = Page d'accueil
Fn + F4 = Email Fn + F4 = E-Mail Fn + F4 = E-Mail
Fn + F5 = Multimedia player Fn + F5 = Medienplayer Fn + F5 = Lecteur multimédia

Fn + F6 = Play / Pause Fn + F6 = Wiedergabe / Pause Fn + F6 = Lecture / Pause
Fn + F7 = Stop Fn + F7 = Stopp Fn + F7 = Arréter

Fn + F8 = Previous track Fn + F8 = Vorheriger Titel Fn + F8 = Piste précédente
Fn + F9 = Next track Fn + F9 = Nachster Titel Fn + F9 = Piste suivante

Fn + F10 = Volume - Fn + F10 = Lautstarke - Fn + F10 = Volume -

Fn +F11 = Volume+ Fn + F11 = Lautstarke + Fn + F11 = Volume +

Fn + F12 = Mute Fn + F12 = Stumm Fn + F12 = Muet

6 Fn+F1=Ha3ag Fn + F1 = iiow Fn +F1 = Zpét
Fn + F2 = Hanpeg Fn + F2 = pmpootd Fn + F2 = Dopfedu
Fn + F3 = Hauano Fn + F3 = Hlavni Fn + F3 = Apxtkr) oeAiSa

Fn + F4 = noweHcka Kytus Fn + F4 =schranka Fn + F4 = Email

Fn + F5 =mynTumeaneH nnensp Fn + F5 = multimedialni pfehravac Fn + F5 = Suokeur avamapaywyrg TOAUPECWY
Fn + F6 = Bb3nponssexgaHe/naysa Fn + F6 = prehrat/pozastavit Fn + F6 = Avamapaywyr/mavon

Fn + F7 = cnupaHe Fn + F7 = zastavit Fn + F7 = Atakottr|

Fn + F8 = npegunLluHa neceH Fn + F8 = predchozi skladba Fn + F8 = NMponyoupevo tpayoust

Fn + F9 = cnepgalua neceH Fn + F9 = dalsi skladba Fn + F9 = Emopevo tpayoust

Fn + F10 = cvna Ha 3ByKa - Fn + F10 = hlasitost- Fn + F10 = Melwon évtaong rfxou

Fn + F11 = cuna Ha 3ByKa + Fn + F11 = hlasitost+ Fn + F11 = Ab&non évtaong nxou

Fn + 12 = 6e3 3BYyK Fn +12 = ztlumit Fn +12 = Zlyaon

Fn + F1 = Atras Fn + F1 = Vissza Fn + F1 = Parte posteriore
Fn + F2 = Adelante Fn + F2 = Elére Fn + F2 = Avanti
Fn + F3 = Pagina principal Fn + F3 = Kezd6lap Fn + F3 = Homepage
Fn + F4 = Correo electrénico Fn + F4 = postalada Fn + F4 = E-Mail
Fn + F5 = Reproductor multimedia Fn + F5 = multimédia lejatszo Fn + F5 = Lettore multimediale
Fn + F6 = Reproducir/Detener Fn + F6 = lejatszas/szlinet Fn + F6 = Riproduci/Interrompi
Fn + F7 = Detener Fn + F7 = stop Fn + F7 = Stop
Fn + F8 = Pista anterior Fn + F8 = el6z6 dal Fn + F8 = Traccia precedente
Fn + F9 = Pista siguiente Fn + F9 = kovetkez6 dal Fn + F9 = Traccia successivo
Fn + F10 = Volumen - Fn + F10 = hanger6- Fn + F10 = Volume -
Fn +F11 =Volumen + Fn + F11 = hanger6+ Fn +F11 =Volume +
Fn + F12 = Silenciar Fn +12 = némités Fn + F12 = Disattiva audio
Fn + F1 = Vorige @ Fn+ F1 = przejscia wstecz E Fn + F1 = Retroceder
Fn + F2 = Volgende Fn + F2 = przejscia do przodu Fn + F2 = Avangar
Fn + F3 = Startpagina Fn + F3 = strona gtéwna Fn + F3 = Inicio
Fn + F4 = E-Mail Fn + F4 = skrzynka pocztowa Fn + F4 = caixa de correio
Fn + F5 = Mediaspeler Fn + F5 = odtwarzacz multimedialny Fn + F5 = leitor de multimédia
Fn + F6 = Afspelen/Pauze Fn + F6 = odtwarzanie/pauza Fn + F6 = reproduzir/pausa
Fn + F7 = Stoppen Fn + F7 = stop Fn + F7 = Parar
Fn + F8 = Vorige nummer Fn + F8 = poprzedni utwor Fn + F8 = faixa anterior
Fn + F9 = Volgende nummer Fn + F9 = nastepny utwor Fn + F9 = faixa seguinte
Fn + F10 = Volume - Fn + F10 = gto$nos¢- Fn + F10 = volume-
Fn +F11 =Volume + Fn + F11 = glosSnos¢+ Fn + F11 = volume+
Fn + F12 = Dempen Fn + 12 = wyciszenie Fn + F12 = silenciar

Fn +F1 =Hasag Fn+F1=Ha3a
Fn + F2 = Bnepeg Fn + F2 = Bnepe
Fn + F3 = MnaBHas cTpaHuua Fn + F3 = FonobHa ctopiHka
Fn + F4 =3n. MNouta Fn + F4 = En.Nowa

Fn + F5 = MNpowurpbiBaTens MyasTuMeama Fn + F5 = Megianneep
Fn + F6 = MNpowurpbiBaHne/Tay3a Fn + F6 = MNporpan/Nay3a
Fn + F7 = OctaHoBKa Fn + F7 = 3ynuHnTn

Fn + F8 = MNpeAbiayLLas JOpOXKa Fn + F8 = MonepeaHA popika
Fn + F9 = CneaytoLan JOpoxKKa Fn + F9 = HactynHa gopika
Fn + F10 = T'pomMKoCTb - Fn + F10 = l'y4HicTb-

Fn + F11 = 'pomKoCTb + Fn + F11 =TyHice+

Fn + F12 = OTkntounTb 3BYK Fn + F12 = Be3 3Byky

Troubleshooting / Problemlésung / Dépannage / OTcTpaHsAiBaHe Ha Hem3npaBHocTU / EiAuon poBAnpatwy / Odstrafiovani probléma /
Solucionarproblemas / Hibaelharitas / Risoluzionedeiproblemi / Problemen oplossen / Rozwigzywanie probleméw / Resolucdo de
problemas / ycTtpaHeHue Henonagok / ycyHeHHSl HecnpaBHocTe

See www.rapoo-eu.com for latest FAQs,drivers and quick start guide.For more Antworten auf haufig geste Ite Fragen, Treiber und Kurzanleitungen finden Sie
services and help, please register on www.rapoo-eu.com. unter www.rapoo-eu.com Wenn Sie einen besonders umfassenden
Kundendienst genieBen machten,

Consuter www.rapoo-eu.com pour les toutes derniéres questions, les pilotes ®2 OTngeTe Ha Www.rapoo-eu.com, 3a ja BUAWTE Ha-HOBWTE BBMPOCU ©
et le guide de démarrage rapide. OTroBOPU 1 3a Aa U3TernuTe Hali-HoBUTe ApaiiBepy 1 PbKOBOACTBO 3a 6bp3
CTapT. 3a AOMb/HUTENHO CEPBU3HO 06C/Y)KBaHe, BVXKTE WWW.rapoo-eu.com.

PFejdéte na stranku www.rapoo-eu.com, kde naleznete aktualni odpoveédi na MetaBeite otn SlelBuvon www.rapoo-eu.com yla va Selte TiG o pdoparteg

Casté otdzky a stdhnéte si nejnovéjsi ovladac a strucnou prirucku. Chcete-li SUXVEG EPWTNOELG KAl VA TIPAYHATOTIOW|OETE AP TOU TILO TIPOCYATOU

VyuZzit rozsitené sluzby, prejdéte na www.rapoo-eu.com. TIPOYPAMHATOG 081 yNoNG KAl ToU 08nyoU ypriyopng ekkivnong. Ma méktaon
TWV UTINPECLWV OEPPLS, peTaBeite otn SteBuvon www.rapoo-eu.com.

Consulte a pagina web www.rapoo-eu.com para obtener la informacian mas Kérjuk, latogasson el a www.rapoo-eu.com oldalra, ahol megtekintheti
reciente en a que a preguntas mas frecuentes contro adores yguia de inicio leglijabb GYIK-et, és letdltheti a -legfrissebb illesztéprogramot és a gyors
rapido se refiere. Uzembe helyezési Utmutatoét. Kiterjesztett szolgaltatasért kérjuk, 1atogasson el

a www.rapoo-eu.com weboldalra.
Consultare  www.rapoo-eu.com per le FAO,driver e guide rapide piu @ Raadpleeg www.rapoo-eu.com voor deactuele FAQs,stuurprogramma’s
aggiornate. en snelstart-handleiding

@  Przejdz do witryny www.rapoo-eu.com w celu zapoznania sie z najnowszymi Visite www.rapoo-eu.com para consultar as perguntas frequentes e transferir

czesto zadawanymi pytaniami, a takze aby pobra¢ najnowszy sterownik i o controlador mais recente e o guia de consulta rapida. Para um servico
skrécong instrukcje obstugi. W witrynie www.rapoo-eu.com mozna takze alargado, visite www.rapoo-eu.com.
znalez¢ informacje o innych ustugach.

HainHosiwwi posnoscaXeHi nuTaHHSA, gpaiBepu ctucamii nociéHmnk 3HaX

OtBtbl Ha akTyanbHbe Bonpocel, ApaiiBepel 1 kpaTKo PyKoBoaCTBonon 0aATLCSA TyTLL06 oTprmaTu o3wwpeHe o6cnyroByBaHH,apeEcTpyilec
boBaTe MokHO nony4Tb Ha Be6-caTe www.rapoo-eu.com. Ha www.rapoo-eu.com.

System Requirements / Systemvoraussetzungen / Exigences du Systéme / CucteMHu usuckBaHus / PoZadavky na systém / AmattioeLg
cuctpatog/ Requerimientos del sistema / Rendszerkdévetelmények / Requisiti di sistema / Systeemvereisten / Wymagania systemowe /
Requisitos do Sistema / CucremHsble Tpe6oBaHus / CUCTEMHI BUMoOru

Windows® 7/8/10/11 or later, USB port Windows® 7/8/10/11 oder hoher, USB-Anschluss

(B8 Windows® 7/8/10/11 wnm no-+osa eepcuts, USB nopt Operatni systém Windows® 7/8/10/11 nebo nov&jsi, port USB
Windows® 7/8/10/11 o posterior, puerto USB Windows® 7/8/10/11 vagy Ujabb, USB-csatlakoz6

Windows® /7/8/10/11 of later, USB-poort (D) Windows® 7/8/10/11 lub nowszy, port USB

Windows® 7/8/10/11 nnu Hosee, nopt USB Windows®/7/8/10/11 a6o euuije, nopt USB

Windows® 7/8/10/11 ou ultérieur, port USB

Windows® 7/8/10/11 1} petayevéotepn £kSoon, BUpa USB
Windows® 7/8/10/11 o successivo, porta USB

(PD) Windows® /7/8/10/11 ou mais recente, porta USB

Warranty conditions / Garantiebedingungen / Conditions de garantie / FTapaHLoHHW ycnoBus / Zaruéni podminky / MpoUmoB£oeLg eyyonong / Términos de
garantia / Garancialis feltételek / Termini di garanzia / Garantievoorwaarden / Warunki gwarancji / Condi¢des de garantia / YcnoBus rapantum / Ymosu
rapaHTiliHoro o6¢cnyrosyBaHHs

This device is covered by a 2-year limited hardware warranty from the date of purchase. For more information, please visit www.rapoo-eu.com
Fir dieses Gerat gilt eine eingeschrankte Produkt-Hardware-Garantie von 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Fir weitere Informationen besuchen Sie bitte www.rapoo-eu.com.

Ce périphérique est couvert par une garantie matérielle limitée 2 an depuis la date d'achat. Pour plus d'informations, veuillez visiter www.rapoo-eu.com.

@
(B8 ToBa yCTPOIICTBO Ce MOKPUBa OT ABYFOAVLUHA FapaHLA Ha XapAyepa OT AaTaTa Ha 3akyrnyBaHe. 3a NoBede MHGOPMALWA, MOCETETe WWW.rapoo-eu.com.
Na toto zafizen se vztahuje 2leta omezend zéruka na hardware od data nakupu. Dal3f informace naleznete na www.rapoo-eu.com.
AUTH 1 GUGKEUH KAAUTTTETAL ATt TIEPLOPLOpEVT £yyUNOT UAKOU 2 ETWV artd Ty npepopnvia ayopds. Ma meploodtepeq mAnpogopleq, mokewBeite TNV LoTooEAEa www.rapoo-eu.com.
Este dispositivo esta cubierto por una garantia de hardware del producto limitada de 2 afio a partir de la fecha de compra. Para obtener mas informacion, visite www.rapoo-eu.com.

Erre a készillékre a vasarlastol szamitott 2 év korlatozott hardvergarancia vonatkozik. Tovabbi tajékoztatasért, kérjik latogassa meg a www.rapoo-eu.com honlapot

Questo dispositivo & coperto da una garanzia hardware del prodotto limitata di 2 anno dalla data di acquisto. Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.rapoo-eu.com.
Dit apparaat wordt gedekt door een beperkte garantie van 2 jaar op de producthardware vanaf de aankoopdatum. Bezoek www.rapoo-eu.com. voor meer informatie. WWW.rapoo-eu.com
Urzadzenie to jest objete 2-letnia ograniczona gwarancja na sprzet obowiazujaca od daty zakupu. Wiece] informacji mozna znale¢ w witrynie internetowej www.rapoo-eu.com.

Este dispositivo é coberto por uma garantia de hardware do produto limitada a 2 ano a partir da data de compra. Para mais informagdes, visite www.rapoo-eu.com.
Ha 4aHHOe YCTPOIACTEO PACTPOCTPAHACTCA OTPaHIEHHAR FaPaHTLS CPOKOM 2 FOA C MOMEHTA MOKyMKM. A0NONHUTEN5HYIO MHGOPMALYIIO MOXHO HAliTV Ha CaiiTe WWW.rapoo-eu.com.

Ha Leif NPYCTPIli PO3NOBCIOAKYETHCA OBMEXeHa rapaHTist Ha anapaTHe 3a6e3neueHHs NPUCTPOIO CTPOKOM 2 PiK BiA AaTv NPUAGaHHA. OTpUMaiTe BinbLue iHGOpPMaLLil Ha WWW.rapoo-eu.com.

Package contents / Packungsinhalt / Contenu de I'emballage / CbabpikaHme Ha nakeTa / Obsah baleni / NMepLexépeva cuokevaoiag / Contenidos del Embalaje /
A csomag tartalma / Contenuto della confezione / Inhoud van de verpakking / Zawartos¢ opakowania / Contetidos da embalagem / KomnnekT noctaBku /
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Legal & Compliance Information

Product: Wireless Keyboard and Mouse Manufacturer: UK Authorized Representative
Model: X3500 (for authorities only):

Rapoo Europe B.V., ProductlP (UK) Ltd.
wWww.rapoo-eu.com Weg en Bos 132 C/D 8, Northumberland Av.
as-europe@rapoo.com 2661 GX Bergschenhoek London WC2N 58Y

The Netherlands United Kingdom

]

Conformity Information: Hereby, Rapoo Europe B.V. declares that this radio equipment product is in compliance with Directive 2014/53 EU (RED) and all other applicable EU Regulations. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address: www.rapoo-eu.com
Operating frequency band: 2402-2479 MHz Maximum radio-frequency power transmitted: SdBm/3.16mwW

(@ Konformititsinformationen: Rapoo Europe B.V. erklart hiermit, dass dieses Funkgerateprodukt der Richtlinie 2014/53 EU (RED) und allen anderen anwendbaren EU-Vorschriften entspricht. Der Text der EU-
Betriebsfrequenzband: 2402 bis 2479 MHz. Maximal iibertragene Hochfrequenzleistung: 5dBm/3.16mW

ist unter folgender Internetadresse verfiighar: www.rapoo-eu.com

Informations de conformité: Par la présente, Rapoo Europe B.V. déclare que cet équipement radio est conforme 3 la directive 2014/53 UE (RED) et a toutes les autres pé Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible  ladresse Internet suivante :
r: -eu.com Bande de fréq de fonctionnement: 2402 a 2479 MHz. Puissance de radiofréquence maximale transmise: 5dBm/3.16mwW

(B2 Vndopmauus 3a choTBeTCTBME: C HaCTOALLIOTO Rapoo Europe B.V. aeknapuipa, 4e To31 NPOAYKT 3a paauo 060pyaBaHe e B CLOTBeTCTBME C /jvipekTiBa 2014/53 EU (RED) 1 BCUUKM ADYTY NPUNOXUMM pa3nopea6i Ha EC. MTLAHUAT TekcT Ha EC AeknapaLyaTa 3a CbOTBETCTBYE @ AOCTLMNEH Ha CNeAHIs UHTEpHET aapec:
WWW.rapoo-eu.com Pa6oTHa 4ecTOTHa neHTa: 2402 40 2479 MHz paa 5dBm/3.16mW

Informace o shodé: Spoleénost Rapoo Europe B.V. timto prohlauje, Ze toto radiové zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53 EU (RED) a viemi dalsimi platnymi predpisy EU. Uplné znéni EU prohlageni o shod je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.rapoo-eu.com
Provozni frekvenéni pasmo: 2402 a7 2479 MHz. Maximlni vysilany vysokofrekvenéni vykon: 5dBm/3.16mwW

TTANpo@opies GUHHOPPWOTIG: A ToU TAP6VTOX, 1 Rapoo Europe B.V. SMGVEL 6Tt auté o pol6y pasLOEEOMAIOHOD GUppOP@UVETaL e Ty OBny(a 2014/53 EE (RED) kat SAouG 10U GAA0UG LoXGOVTES KavoviopoUg ¢ EE. To peg Keljievo e APAWONS Zupépgwon EE elvat 5aBéotpo oty ak6houd sLasucuaki
rapoo-eu.com Zavn 2402 éwg 2479MHz. MéyLoTn LOXUG paBLOGUXVOTHTWY TEoU EKTEPTETAL: 5dBM/3.16mW

Informacién de conformidad: Por la presente, Rapoo Europe B.V. declara que este producto de equipo de radio cumple con la Directiva 2014753 de la UE (RED) y todas las demas regulaciones de la UE aplicables. El texto completo de la Declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccién de
Internet: www.rapoo-eu.com Banda de frecuencia de operacién: 2402 a 2479 MHz. Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida: 5dBm/3.16mw

Megfeleldségi informacié: A Rapoo Europe B.V. ezennel kijelenti, hogy ez a rédidberendezés megfelel a 2014/53 EU (RED) irdnyelvnek és az 6sszes tobbi vonatkoz6 EU-eldirasnak. Az EU megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetes cimen érhet el: www.rapoo-eu.com
Miikodési 4v: 2402-2479 MHz. atvitt radi itmény: SdBm/3.16mW

Informazioni di conformita: Con la presente, Rapoo Europe B.V. dichiara che questo prodotto di apparecchiatura radio & conforme alla Direttiva 2014/53 UE (RED) ea tutte le altre normative UE applicabili. Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: www.rapoo-e.com
Banda di frequenza operativa: da 2402 a 2479MHz. Potenza massima in radiofrequenza trasmessa: 5dBm/3.16mW

(@D Conformiteitsinformatie: Hierbij verklaart Rapoo Europe B.V. dat dit product voor radioapparatuur in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53 EU (RED) en alle andere toepasselijke EU-regelgeving. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: www.rapoo-eu.com
Bedrijfsfrequentieband: 2402 tot 2479 MHz. Maximaal uitgezonden radiofrequentievermogen: 5dBm/3.16mwW

(@D Informacje o zgodnosci: Niniejszym Rapoo Europe B.V. oswiadcza, ze ten produkt radiowy jest zgodny z dyrektywa 2014/53 UE (RED) i wszystiimi innymi obowiazujacymi przepisami UE. Pefny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: w.rapoo-eu.com
Pasmo czestotliwosci pracy: 2402 do 2479 MHz. moc i radiowej: 5dBm/3.16mW

Informages de conformidade: A Rapoo Europe B.V. declara que este produto de de radio estd em c com a Diretiva 2014/53 EU (RED) e todos os outros regulamentos da UE aplicaveis. O texto integral da Declaragao de Conformidade da UE est disponivel no seguinte enderego de internet:
www.rapoo-eu.com Faixa de frequéncia de operagao: 2402 a 2479 MHz. Poténcia méaxima de radiofrequéncia transmitida: 5dBm/3.16mW.

° H Rapoo Europe B.V. 3asBnsieT, uTo AaHHoe cooteetcTayeT 2014/53 EC (RED) v BCem ApYrVIM NPUMEHVMBIM HOPMaM EC. TIOAHBIiA TekcT EC gocTyneH no aipecy & MiHTepHeTe: www.rapoo-eu.com
[Ananason pa6ounx 4acToT: o 2402 A0 2479 ML, p 5dBm/3.16mW

1HpopMaLin PO BiANOBIAHICTS: Uk Rapoo EUrope B.V. 32717, WO Ueii MPOAYKT pagio06naAHants biAnosiaac AvpeKTusi 2014/53 EC (RED) Ta BCiM IHiuluM 3aCTOCOBHIM HOpMaM EC. M10BHAVE TeKCT /lexnapaLl BATOSIAHOCT] EC AOCTYTIHTi A TaKo10 IHTEPHET-aAPECOIO; Wi, apo0-eu.com
[Aianason poGounx YacToT: sia 2402 40 2479 My, Y b p , ugo : 5dBm/3.16mW.

UK
cA

Conformity Information United Kingdom: Hereby, ProductP (UK) Ltd. as authorized representative of Rapoo Europe BV, declares that this racio equipment product s in compliance with the UK Racio Equipment Regulations 2017 and all other applicable UK Regulations. The ful textofthe UK Declaration of Conforrmity
is available at the following internet address: www.rapoo-eu.com Operating frequency band: 2402 to 2479 MHz. Maxi quency power itted: 5dBm/3.16mW

LO®

Disposal of Packaging Materials: The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and are recyclable. Dispose of packaging materials which are no longer needed in accordance with applicable local regulations.

Entsorgung von Verpackungsmaterialien: Die Verpackungsmaterialen wurden aufgrund ihrer Umwelfreundiichkeit ausgewahlt und sind recycelbar. Bitte entsorgen Sie icht mehr bendrigte Verpackungsmaterialien gemass den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriten.

des iaux d Les matériaux d'emballage ont été sélectionnés pour leur respect de I'environnement et sont recyclables. Eliminez les matériaux d'emballage qui ne sont plus nécessaires conformément aux réglementations locales en vigueur.

€3 w: Ha on
Likvidace obalovych materiali: Obalové materialy byly vybrany s ohledem na jejich 3etrnost k Zivotnimu prostred a jsou recyklovatelné. Obalové materialy, které jiz nepotebujete, zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy.
Am‘)pplq;q YAV Zuokevaciag: Ta UAka cuckevactiag éxouv emeyel yia TV QIAKOTNTA TTPOG T TepLBAMOV Kat givat avakukAwopa. AToppifte ta UAKA cuckeuasiag ou Sev xperdlovtat TAEOV CUHPWVA HE TOUG LoXUOVTEG TOTIKOUG KAVOVLOHOUG.

Ca NOABPaHY 33PaAN TAXHATA EKONIOTYHOCT 11 MOTT A3 Cé PeUKAMpaT. Usxebprere on

KOUTO Bevie He Ca HEOBXOAUMY B CLOTBETCTBIE C MPUIOXIMUTE MECTHY Pasnopeai.

6n de de je: Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al medio ambiente y son reciclables. Deseche los materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las normativas locales aplicables.
c 6 ar ftdsa: A c 6 kornyezetbarat jellegiik alapjan lettek kivalasztva, és ujrahasznos\(hatok Amér nem szilkséges ¢ 6 avonatkoz6 helyi el8irasoknak Gen & i
Smaltimento dei materiali di i io: | materiali di i sono stati selezionati per la loro e s0no0 riciclabili. Smaltire i materiali di imballaggio che non sono pits necessari in conformita con le normative locali applicabili.

(@D Verpakkingsmateriaal Weggooien: De verpakkingsmaterialen zijn geselecteerd op basis van hun milieuvriendelijkheid en zijn recyclebaar. Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig is, dient volgens toepasselijke plaatselijke voorschriften afgevoerd te worden.
@D Utylizacja materiatéw i Materialy zostaly wybrane ze wzgledu na ich przyjaznos¢ dla érodowiska i nadaja sie do recyklingu. Niepotrzebne juz materiaty nalezy ¢ zgodnie z ob mi lokalnymi przepisami.
Descarte de materiais de embalagem: Os materiais de embalagem foram selecionados por sua compatibilidade ambiental e s3o reciclaveis. Descarte os materiais de embalagem que nao sio mais necessérios de acordo com os regulamentos locais aplicaveis.

ma Vi PUanbl GbiIM B6I6PaHbI 113-3a X 6E3BPEAHOCT A5 OKPYXaloLLeli CPeabl v MoAIexar BTop! T y % PUanbl, KOTOPbIE 6ONIbLUE HE HYXHb, B COOTBETCTBUN C AGTICTBYKOLIMMIA

MeCTHan HOpAaI.
Yrunizaui pianis: n MaTepiany 6y BiAIpari 3 0rIRAy Ha iX eKONOTIYHICTb | NANAaIOTH NepepoBLy. YTunisyiiTe nakyBanbHi MaTepiany, siki GinbLUe He MOTPIGHI, BIATOBIAHO A0 YMHHUX MICLEBNX NPaBIA.

Disposal of the Device: The symbol above and on the product means that the product is classed as Electrical or Electronic equipment and should not be disposed with other household or commercial waste at the end of its useful life. The Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive has been put in
place to recycle products using best available recovery and recycling techniques to minimise the impact on the environment, treat any hazardous substances and avoid the increasing landfill. Contact local authorities for information on the correct disposal of Electrical or Electronic equipment.

Entsorgung des Geréts: Das Symbol oben und auf dem Produkt bedeutet dass das Product als Elektrik- oder Elektronikgerat eingestuft ist und am Ende seiner Nutzungsdauer nicht zusammen mit anderem Haushalts- oder Gewerbeabfall entsorgt werden darf. Die Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)
wurde eingefiihrt, um Produkte unter Verwendung der besten verfugbaren und Recy 2zu recyceln, um die Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren, alle gefahrlichen Stoffe zu behandeln und die zunehmende Deponierung zu vermeiden. Wenden Sie sich an die 6rtlichen Behorden,
um Informationen Gber die korrekte Entsorgung von elektrischen oder elektronischen Geraten zu erhalten.

ise au rebut de I'appareil: Le symbole au-dessus et sur le produit signifie que le produit est classé comme équipement électrique ou électronique et ne doit pas étre jeté avec d'autres déchets ménagers ou commerciaux 4 la fin de sa durée de vie utile. La directive sur les déchets d'équipements électriques et

électroniques (DEEE) a été mise en place pour recycler les produits en utilisant les meilleures techniques de récupération et de recyclage disponibles afin de minimiser limpact sur I'environnement, de traiter toutes les substances dangereuses et d'éviter d'augmenter la mise en décharge. Contactez les autorités locales

pour obtenir des informations sur la mise au rebut correcte des équipements électriques ou électroniques.

(B2 WsxBbpnsHe Ha yCTPORCTBOTO: CUMBOTLT NO-TOPE 1 BLPXY NPOAYKTA 03HaaBa, 4e MPOAYKTLT & KNACHPULMPAH KaTO eNeKTPUHECKO U eNeKTPOHHO OBOPYABAHE 1 He TPABBA Aa Ce M3XBBPAS C APYTY GUTOBI WA THPTOBCKI OTNAALLY B KPAs Ha NONE3HYSA My XUBOT. VPEKTIBATa 33 OTNZALLM OT eNIEKTPUECKO 1
€neKTpOHHO 06opyABaHe (WEEE) e BbBeAeHa 33 PELVKIVIPaHE Ha POAYKTY, KATO Ce W3MON3BAT HaiA-A0BPUTE HAMMMHY TEXHUKY 33 OMON30TBOPABAHE 11 PELMKIMPAHE, 33 A3 C& CBEAE AO MUHMYM Bb3AEVCTBMETO BLPXY OKO/IHATA CPEA3, A3 C& TPETUPAT BCNKI ONACHY BEULIECTBa 1 A3 C& W3GETHE YBENVUaBAHETO HA
Aenata. CEbpXeTe Ce ¢ MecTHUTE BnacTyi 3a otHOCHO Ha eneKTPUUECKO WA eNeKTPOHHO 0GOpyaBaHe.

Likvidace zafizeni: Symbol nad a na vyrobku znamené, ze vjrobek je lasifikovan jako elektrické nebo elektronické zafizeni a nemél by byt na konci své Zivotnosti likvidovan s jinym domacim nebo komerénim odpadem. Smérnice o odpadech z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) byla zavedena za ucelem recyklace
produkti pomoci nejlepsich dostupnych technik obnovy a recyklace, aby se minimalizoval dopad na Zivotni prostred, nakladaly se s nebezpecnymi latkami a zabranilo se naréistajicimu mnoZstvi skladek. Informace o spréavné likvidaci elektrického nebo elektronického zafizent ziskéte od mistnich Gradi

Amppupn TG oUBKEUTiS: To 000N Mévw Ka TV GT0 TpoL6Y onpalvet STt To MPOIGy TaBvopElTaL w HAEKTpUKS f HAEKTpovikds EEOTOpGG ka Sev Tipérit va amopplceta pagi e GMAa otk f ejmopid amtoppippata oto téhot 16 WENING L Tou. H 08nyia yia ta améBANTa MAEKTPKOD Kat IAEKTpOVLKOG
EEOTALOMOG (AHHE) éxet BEomoTel yia TV p UG KOAUTEPEG SLOBEOLUEG TEXVIKEG QVAKTNONG KaL QVaKY yia Ty Twy emuTTdoEwY OTo v Tuxéy SUVWY OUCLLV KaL TNV ano@Uyf aUENGNG TG UYELOVOULKAG Tagic.
EMUKOWWVIAOTE pE TIG TOTILKEG ApXES yia TANPOYOPLEG OXETIKG E TN owoTr amdppupn HAEKTPLKOD | HAEKTPOVIKOD EEOTALOLIOD.

Desecho del dispositivo: el simbolo arriba y en el producto significa que el producto esta clasificado como equipo eléctrico o electrénicoy no debe desecharse con otros desechos domésticos o comerciales al final de su vida Gtil. La Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (WEEE) se ha implementado
para reciclar productos utilizando las mejores técnicas de recuperacion y reciclaje disponibles para minimizar el impacto en el medio ambiente, tratar cualquier sustancia peligrosa y evitar el aumento de los vertederos. Pongase en contacto con las autoridades locales para obtener informacion sobre la eliminacion
correcta de equipos eléctricos o electrénicos.

Akészillék artalmatlanitasa: A fenti és a terméken IévS szimb6lum azt jelenti, hogy a termék ag) minésil, és hasznos élettartama végén nem szabad mas haztartdsi vagy ckkal egyitt kidobni. Az és ékair6| (WEEE)
52616 irényelvet a termékek Gjrahasznositasa érdekében vezették be, az elérhetG legjobb itasi és uj ftasi technikak 5 hogy akomys gyakorolt hatast, kezeljék a veszélyes anyagokat és elkeriiljék a 6k szamanak ését. Az vagy
helyes ar informacickért forduljon a helyi hatéségokhoz.

Smaltimento del dispositivo: il simbolo sopra e sul prodotto indica che il prodotto & classificato come apparecchiatura elettrica o elettronica e non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici o commerciali al termine della sua vita utile. La direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) & stata
adottata per riciclare i prodotti utilizzando le migliori tecniche di recupero e riciclaggio disponibili per ridurre al minimo l'impatto sull'ambiente, trattare eventuali sostanze pericolose ed evitare 'aumento delle discariche. Contattare le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento delle apparecchiature elettriche
o elettroniche.

Afvoeren van het Apparaat: Het bovenstaande symbool en het symbool op het product duiden aan dat het product is geclassificeerd als elektrische apparatuur en niet mag worden afgevoerd met overig huishoudelijk of commercieel afval aan het einde van de . De richtlijn betreffend
elektronische apparatuur (WEEE) is ingevoerd om producten met behulp van de best beschikbare recycletechnieken te recyclen om de uitwerking op het milieu te minimaliseren, om eventuele schadelijke stoffen te verwerken en om de hoeveelheid restafval te verminderen.

(@D Utylizacja urzadzenia: Symbol powyzej i na produkcie oznacza, ze produkt jest sklasyfikowany jako sprzet elektryczny lub elektroniczny i nie powinien by¢ wyrzucany wraz z innymi odpadami domowymi lub komercyjnymi po zakoriczeniu okresu uzytkowania. Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) zostata wprowadzona w celu recyklingu produktéw z wykorzystaniem najlepszych dostepnych technik odzysku i recyklingu, aby zminimalizowac wplyw na $rodowisko i uniknat coraz czestszego skladowania odpadéw, a takze utylizacji wszelkich substandji niebezpiecznych, ktére po wydostaniu
sie z uszkodzonych urzadzen fatwo przenikaja do gleby, wod gruntowych i powietrza, zanieczyszczajac rodowisko naturalne i stanowiac zagrozenie dla zdrowia ludzi i zwierzat. N 3 2 nimi lub ich moze dop ¢ do na zdrowiu lub zanieczyszczenia $rodowiska podczas
dalszej utylizacji / recyklingu urzadzen. W celu uzyskania informacji na temat prawidiowej utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wadzami.

(BD Descarte do dispositivo: O simbolo acima e no produto significa que o produto ¢ classificado como equipamento elétrico ou eletrénico e ndo deve ser descartado com outros residuos domésticos ou comerciais no final de sua vida Gtil. A Diretiva de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (WEEE) foi
implementada para reciclar produtos usando as melhores técnicas disponiveis de recuperagdo e reciclagem para minimizar o impacto no meio ambiente, tratar quaisquer substancias perigosas e evitar o aumento de aterros. Entre em contato com as autoridades locais para obter informagdes sobre o descarte correto
de equipamentos elétricos ou eletronicos.

YTunusaums ycTpoiictea: CUMBON HaA MPOAYKTOM 1 Ha HeM 03HaUaeT, YTO MPOAYKT KNACCUGMUPYETCA KaK 3NeKTPUECKoe Wnin p W He ponxen 5 BMecTe C ApyrAMM wm PUECKIMY OTXOAaMY 110 UCTEUEHVM CPOKa ero CAYKGbi. JVpeKTiiea 06 oTxoAax
SMEKTPUECKOTO M SNEKTPOHHOTO 060pyA0BaHYS (WEEE) Guina Beiena b AeiiCTEMe 413 MepepaBoTKi MPOAYKTOR C UCTONIb30BAHMEM HAVTYHLLINX AOCTYITHEIX METOAOB BOCCTAHOBTEHNS U N1epepasoTKy, HTO6k CoecTy k i Ha cpeny, JioBble onackble BelecTea 1
V36eraTh yBeNMUEHNS 3aXOPOHEHNS, CBAXITECH C MECTHBIMU BAACTAMIA ANS NONYYEHNS o np: y pudeckoro uam p o

Yrunisayin npUCTPOto: CUMBON BULLle Ta Ha BUPOGI 03HAYAE, IO BUPI6 KnacudikyeTsca Ak pute a6o , 70O He N4 yTVAi3yBaTY Pasom 3 iHLLMMY NOBYTOBMMM a60 KOMEPLIHIMI BIAXOAAMIA NICAS 3aKIHUEHHA TEPMiHY FIOr0 BUKOPUCTaHHS. VIPEKTBA NPO BIAXOAN ENEKTPUHOTO Ta
enexTpoRHOro 06naats (WEEE) Byna abeeHa b Aifo AT MepepOBKM MPOAYKLIT 3 BUKOPWCTaFHAM HaikpaLLUAX AOCTYTIHVX METoAia yTwizaLi Ta 1406 wiki Bnve Ha 6yab-sKi PEHOBYHIA Ta YHVIKHYTY 36iMbUIEHHA KINBKOCTI 38a7MLL, 38EpHITLC

A0 MCLieBIX OPTaHIB BNAAN /1A OTPIMaHHS iHGOPMALLT LOAO MPABINLHOI YTVAI3ALYi ENEKTPUUHOTO 360 @NIEKTPOHHOTO 0BAAAHAHHS.

Disposal of Batteries: Used batteries may not be disposed of in normal household waste. All consumers are required by law to dispose of batteries at a collection point provided by their local community or at a retail store. The purpose of this obligation is to ensure that batteries are disposed of in a non-polluting
manner. Only dispose of batteries when they are fully discharged. Cover the poles of partially discharged batteries with tape to prevent short circuits.

(@@ Entsorgung von Batterien: Leere Batterien diirfen nichtim normalen Hausmill entsorgt werden. Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien bei einer seiner de oder im Handel Mit dieser Verpflichtung soll sichergestellt werden, dass Batterien umweltgerecht entsorgt werden.
Entsorgen Sie Batterien nur, wenn sie vollstandig entladen sind. Decken Sie die Pole teilentladener Batterien mit Klebeband ab, um Kurzschliisse zu vermeiden.

Mise au rebut des piles: Les piles usagées ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménageres normales. Tous les consommateurs sont tenus par la loi de jeter les piles dans un point de collecte fourni par leur communauté locale ou dans un magasin de détail. Cette obligation a pour but de s'assurer que les piles
sont éliminées de maniére non polluante. Ne jetez les piles que lorsqu'elles sont complétement déchargées. Couvrez les poles des batteries partiellement déchargées avec du ruban adhésif pour éviter les courts-circuits.

® w Ha 6aTepyn: PV HE MOTaT 43 Ce N3XBBP/SIT B 06VIKHOBEHVTE 6UTOBY OTMaAbLM. BCHKIA NOTPEBUTENN Ca 33b/XEHN M0 3aKOH A3 U3XBLP/SIT 6aTepUNTe B MyHKT 33 CbBIPaHe, IPeAOCTABEH OT TAXHATa MECTHA 0BLLHOCT MV B MarasiiH 3a TProBuis Ha Ape6HO. LienTa Ha ToBa 3agbaxeHe
& Aa rapaHTVpa, Ye 6aTepUNTe Ce U3XBBPAAT N0 HAYMH, KOITO He 3aMbPCsiBa OKONHATa CPeAa. VI3XBbPAsiiTE 6aTepUIATE CaMO KOTaTO Ca HAML/HO PaspeaeHU. NOKPHUIATE MOMOCUTE Ha YAaCTUUHO PaspeaeHITe BaTepiM C eHTa, 33 Aa MPEAOTBPATUTE KbCO CheAvHEHNe.

Likvidace baterif: Pouzité baterie se nesmi vyhazovat do bézného domovniho odpadu. Viichni spotiebitelé jsou ze zakona povinni likvidovat baterie na sbérném misté, které poskytuje jejich mistni komunita, nebo v maloobchodg. Ucelem této povinnosti je zajistit, aby baterie byly likvidovany neznegistujicim zpisobem.
Baterie likvidujte pouze tehdy, jsou-l zcela vybité. Poly Castetné vybitych baterii zakryjte paskou, aby nedoslo ke zkratu.

Ouxp! veq pmaTapieg Sev MPEMEL Va AMOpPETTOVTAL 0T KAVOVIKd OLaKd: i Ohot ot amé o véji0 va anoppitouy TG prtatapleg ot onpelo GUAAOYAG TToL TaPEXETAL AN TV TOTILKr ToUG KoWdTT  OE KaThoTnpa MavikiiG. komés autig
g éwong elvat va ioeL bt o pmatapieg {rtTovTaL pie pn pUTTOY6VO TBTIO. ATOPPIITTETE TG Patapleg pévo Stav elvat MW amopopTiopéves. KAAUYTE Toug TOAOUG Ty HEPIKLIG ATIOPOPTLOEVIWY LTIATAPLAY e Tawia yia va arogiyete BpaxukukAdpata.

Eliminacién de pilas: Las pilas usadas no se pueden desechar con la basura doméstica normal. Todos los consumidores estn obligados por ley a deshacerse de las baterfas en un punto de recoleccién proporcionado por su comunidad local o en una tienda minorista. El propésito de esta obligacion es garantizar que
las baterfas se eliminen de manera no contaminante. Solo deseche las baterias cuando estén completamente descargadas. Cubra los polos de las baterfas parcialmente descargadas con cinta para evitar cortocircuitos.

Az elemek artalmatlanitdsa: A hasznalt elemeket nem szabad a normal haztartasi hulladék kbzé dobri. A térvény értelmében minden fogyaszto koteles az elemeket a helyi kizosség altal biztositott gy(ijtéhelyen vagy kiskereskedelmi tzletben leadni. Ennek a az a célja, hogy az
ezéstsl mentesen & k. Az csak teljesen lemerilt dllapotban dobja ki. A rovidzarlat elkerilése érdekében a részlegesen lemeriilt akkumulatorok pélusait fedje le ragasztészalaggal.

smaltimento delle batterie: Le batterie usate non possono essere gettate nei normali rifiuti domestici. Tutti | consumatori sono tenuti per legge a smaltire le batterie presso un punto di raccolta fornito dalla propria comunita locale o presso un negozio al dettaglio. Lo scopo di questo obbligo & garantire che le batterie
siano smaltite in modo non inquinante. Smaltire le batterie solo quando sono completamente scariche. Coprire | poli delle batterie parzialmente scariche con del nastro adesivo per evitare cortocircuiti.

(@D Verwijdering van batterijen: Gebruikte batterijen mogen niet met het normale huisvuil worden weggegooid. Alle consumenten zijn wettelijk verplicht om batterijen in te leveren bij een dat wordt door hun lokale of in een winkel. Het doel van deze verplichting is ervoor te zorgen
dat batterijen op een niet-vervuilende manier worden afgevoerd. Gooi batterijen alleen weg als ze volledig ontladen zijn. Dek de polen van gedeeltelijk ontladen batterijen af met tape om kortsluiting te voorkomen.

(@D Utylizacja baterii: Zuzyte baterie nie moga by¢ wyrzucane do normalnych odpadéw domowych. Wszyscy konsumenci s prawnie zobowiazani do utylizacji baterii w punktach zbiérki zapewnionych przez lokalna spotecznosé lub w sklepach detalicznych. Celem tego obowiazku jest zapewnienie, ze baterie s utylizowane
W pos6b nie zanieczyszczajacy $rodowiska, a substancie niebezpieczne nie przenikaja do gleby, wod gruntowych i powietrza, zanieczyszczajac $rodowisko naturalne i stanowiac zagrozenie dla zdrowia ludzi i zwierzat. Baterie nalezy utylizowac tylko wtedy, gdy sa cafkowicie rozladowane. Bieguny czesciowo rozladowanych
baterii nalezy zakry¢ tasma, aby zapobiec zwarciom.

(BD Descarte de baterias: As baterias usadas ndo podem ser descartadas no lixo doméstico normal. Todos os consumidores s&o obrigados por lei a descartar as baterias em um ponto de coleta fornecido por sua comunidade local ou em uma loja de varejo. O objetivo desta obrigagdo ¢ garantir que as baterias sejam
descartadas de maneira ndo poluente. Descarte as baterias somente quando estiverem totalmente descarregadas. Cubra os pélos das baterias parcialmente descarregadas com fita adesiva para evitar curtos-circuitos.

Yrunusauus 6atapeii: Ucnonb30sakHsIe 6atape Henb3s Bumecte ¢ oTxopamm. Bee T 10 33KOHy 0BA3aHb! YTWNM3VPOBATS 6aTapen B NyHKkTe C60pa, pe, VX MeCTHbIM t, W & p Marasuke. Liensio 3T0r0 063aTeNbCTEa SBARETCR
oBecrievenyte TOro, 4To6bI 6aTapeyt > 6e30nacHbIM A1 /i cpeasi cocoBom. BuiGpacIBaiie 6aTapeyt TONKO TOrAR, KOTAR OHU MONHOCTLHO PA3PSKeHs!. 3aKPOVITE MONOCA HACTUUHO Pa3PAXEHHLIX BATapeil NIEHTON, HTOBbI NPEAOTBPATUTE KOPOTKOR 3aMbIKaHMe.

Yrunizauyin 6atapeiiok: BKOPUCTaH] GATApET He MOXHA BUKIWAGTY PA30M i3 3BUUaiHVMI NOBYTOBMMY BIAXOAAMM. YCi COXMBA 32 33KOHOM 30608'33aH] yTINI3yBaTV 6aTapeiikin & NyHKT 360py, HaAaHOMY X MICLIEBOI TPOMA/A0I0, 360 B PO3APIGHOMY MarasviHi. MeTolo Li0ro 30608'A3aHHs € 3a6e3neueHHs Toro, o6
6aTapeiikyi yTvniayBanucs 6eaneuninm ciocoBom. YTuaiayiite 6aTaper iiLe TOA], KON BOHI MOBHICTIO PO3PAQKEHI. 3aKPWIATE MOMOCH YACTKOBO PO3IPAAXEHYX BaTapeli CKOTHEM, OB 3aM06IrTH KOPOTKYM 3aMKaHHAM.
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